
162. številka Ljubljana, v ponedeljek 20. julija. XXIV. leto, 1891. 

Izhaja vsak dan i v e i « r , izim&i nedelje in praznike, ter velja po p o š t i prejeman za avs tro-og e rske dežele za vse leto 15 gld., za pol leta 8 gld., za Četrt |leta 4 gld., za jedea 
mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr.F za jeden mesec l gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa K O po 10_kr. 

na mesec, po 30 kr. za Četrt leta. — Za tuje d e ž e l e toliko veC, kolikor poštnina znaša. 
Za« oznani la plaCnje se od CetiriBtopne petit-vrBte po 6 kr., Ce se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr., Ce se dvakrat, in po 4 kr., Ce se trikrat ali veCkrat^tiBka. 

Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vraCajo. — U r e d n i š t v o in u p r a v n i s t v o j e v Gospodskih ulicah St. 19, 
O p r a v n i S t v u naj se blagovolijo pošiljati naroCnine, reklamacijo, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

V L J u b l j a n i , 20. junija. 
Sodeč po pisavi listov, ki svoje prepričanje in 

svojo krmo dobivajo iz vladnih krogov, moral bi 
človek misliti, da je nemški cesar Viljem II. s svo
jim potovanjem na Angleško dosegel fenomenalen 
uspeh in da je Anglija Že kot četrta uprežena v 
srednjeevropske zveze voz, da je kvadrupelalijaoca 
že „fait accompli", gotova stvar, da se imata torej 
za slučaj evropske vojne Francija in Kusija nade
jati, da bodeta v svojih nasprotnikov vrstah imeli 
tudi silovito angleško brodovje. 

A tako daleč stvar še ni dozorela in kdor se 
drži načela „nil admirari!" in si ohrani pri vsem 
sijaji vsprejemnih slavnostij, slikovitih parad in 
raznih dvornih veselic in obedov mirno oko in 
hladno sodbo, si je kmalu gotov, da je ves ta 
sijaj le blesteča krinka, pod katero prebrisani An
glež prikriva svojo kramarsko lokavost in da vse 
lepe besede nemajo druzega pomena, nego da si 
tudi Velika Britanija hoče za vse slučaje obdržati 
.svobodno roko", a da tega javno izpovedati neče. 

Da je temu tako, to se jasno čita v liberalnih 
listih angleških, to odmeva iz Fergussonove izjave 
v javnem parlamentu in to je sedaj mej vrstami 
brati tudi v konservativnih angleških listih. An
gleška ima toli srečno ležo na svojih otocih, da se 
jej zdaj še ue treba vezati s kontinentalnimi vele
silami, to bode morebiti storila v slučaji skrajne 
nujnosti in tudi tedaj bode merodajno uprašanje: 
Kje kaže več dobička ? Da bi jej pa od strani Nem
čije bilo se nadejati posebnega dobička, je več nego 
dvomljivo. 

Da je nemškega cesarja potovanje na Angleško 
bilo neuspešno, to zatrjujejo francoski listi — skoro 
vsi povprek, v prvi vrsti pa »Figaro". Itečenemu 
listu ne pripisujemo absolutne verodostojnosti, vender 
pa ni brez zanimanja kar trdi iu preverjeni smo, 
da je v njegovih besedah nekaj realnega jedra. 

„Figaro" trdi mej drugim, da je cesar Vi
ljem II. Salisburyju rekel: „Nemčija se no more 
še nadalje tako oboroževati!" na kar da je Salis-
bury odvrnil: »Le velik vladar, kakeršen je Vaše 
Velečastvo, more pričeti z vzgledom razoroževanja.« 
Cesar, ki je bil poprej namenjen nagovoriti An
glijo, da bi ona sprožila uprašanje razoroženja, je 

potem U^mjjjdjl- opustil. Salisburv je vrhu tega 
privatno izjavil in bode tudi še javno povedal, da 
sicer simpatizuje z osrednjih velesil mirovno po
litiko, da pa h o č e z v s e m i v e l e s i l a m i b i t i 
v j e d n a k o d o b r i h r a z m e r a h . Da bi se to še 
bolj naglašalo, bil je baš Salisburv isti, ki je delal 
na to, da je prišel francoski veleposlanik Wadding-
ton v Halfield, da bi se s tem dokazalo, da se v 
Halfieldu ni sklepalo ničesar, kar bi utegnilo na 
Francoskem vzbujati bojazni. A v petek dne 10. t. m. 
je Waddington vsako vabilo naravnost odklonil, Sa-
liBburv pa je silil na to in tudi v Parizu uplivati 
dal, in še le v nedeljo, ko že nihče na to mislil 
ni, poslal je Waddington vest, da pride v ponedeljek 
v Haltield. Pri mizi sedel je "VVaddington tako, da 
je mej njim in cesarjem bila samo lady SaliBbury, 
a ceBar bil je proti VVaddingtonu jako mrzel, ogo
voril ga je samo dvakrat. 

S tem, da je VVaddingtona povabil, hotel je 
.Salisburv izraziti, da si Anglija nikakor neče omejiti 
svoje svobode. On je tudi pri vsaki priliki skušal 
cesarju pojasniti, da je parlament gotovo proti vsaki 
omejitvi Bvobodne roke. Zato je tudi cesar rekel 
prijatelju svojemu: » A n g l e š k a p o l i t i k a je 
p o l z k a , da bi se kdo na njo o p i r a l " in 
zato tudi z uspehom svojega potovanja ni bil za
dovoljen. Nasproti pa je Salisburv Francoski še 
posebej dal zagotovila, da Angleška ne dela po
litike proti nobeni državi. Francozi so na krivem 
potu, ako mislijo, da jim je on protiven, obratno, 
on goji velike simpatije za Francijo. Anglija trojni 
zvezi ni pristopila in Salisburv je preverjen, da 
bode mir še dolgo trajal. 

Tako i francoski listi. Recimo, da je to poro
čilo kolikor toliko pretirano, kažejo vender vsa zna
menja, da je v glavnem resnično, da je nemškega 
cesarja potovanje bilo brezuspešno in da si stari 
Bismarck zopet škodoželjno smeje v peBt. 

Državni zbor. 
Preostaje nam poročati na kratko Še najbolj 

zanimivo stvari iz zadnjih sej državnega zbora, k i 
je zaključil pretekli teden svoje zasedanje. Mini-
sterski predsednik grof Taatle odgovoril je v 4 7 . 
seji na razne interpelacije, istotako tinančni minister 

na interpelacijo Steinvvenderjevo zaradi kartela 
cukrarnic. Gališki poslanec dr. Byk polemizoval je 
proti Schneiderju ter izrekel nado, da bode anti
semitizem tudi na Duoaji prenehal. Posl. dr. PaČak 
zagovarjal je stališče, da ima vsak državni poslanec 
pravico govoriti ne samo v imenu svojega volilnega 
okraja, uego vse države. Dalje je obširno razprav
ljal o notranjem uradnem jeziku. Drugi govorniki 
govorili so o justični reformi, o pokojninskih razme
rah uradnikov itd. Nadaljevalo se je v debati in je 
prišla na vrsto točka „subvencije prometnim zavo
dom", pri kateri se je predlagalo, naj se koj do
voli prva VBota podpore za Lloyd, to je pol mili
jona goldinarjev. Ker se nekateri poslanci temu 
ugovarjali, umaknil je glavni poročevalec dr. Bilin-
ski dotičui svoj predlog. 

„Uprava državnega dolga" bila je prihodnja 
točka. Posl. dr. M e n g e r predlagal je konverzijo 
petpercentne papirne reute v štiri in pol percentno. 
Finančni miuister govoril je obširno o tem upra-
šanji ter razlagal svoje nazore. Finančna postava 
vsprejeia se je v drugem in tretjem čitanji. Pred
log o posojilu za Tržaška skladišča Be vsprejme 
brez debate v drugem čitanji. Drugega važnega ni 
omeniti iz te seje. 

V večerni 48. seji vsprejeli so Be: državni 
proračun in linančna postava za 1. 18*.) 1., poBtava 
glede posojila 11 milijonov za skladišča v Trstu in 
nekatere druge postave v tretjem čitauji. Potem pa 
se je vršila volitev delegacij, o kateri smo že po
ročali, kar je bilo važnega za naše čitatelje. 

Zadnja seja bila je 4 9 . Trgovinski minister 
odgovoril je na nekatere interpelacije. Obravnavali 
so se nujni predlogi, glede podpor za poškodovance 
po uimah. POBI . V o Š n j a k predlaga, da se ozir 
jemlje tudi na poškodovance v sodnijskem okraji 
Celjskem, kjer je pobila toča dne 5. julija, kar se 
vsprejme. Potem se vsprejme načrt zakona o iz
vrševanji konzularnega sodstva. 

Poročilo odseka za uredbo davka na špirit 
prouzročilo je nekoliko daljo debato, katere se je 
udeležilo več poslancev in tudi fiuaučui minister v 
daljnem govoru v katerem je poudarjal stališče 
države v tem uprašanji. Predlog odseka se je po
tem sprejel skoraj nespremenjen. Namestu Mlado-

L I S T E K . 
Spomin na pomorsko bitko pri Visu. 

Z današnjim dnevom se dopolni četrt stoletja, 
kar se je tam doli pri otoku Visu vršila ona zmago-
nosna pomorska bitka, v kateri si je bojna mornarica 
avstrijska pod poveljem junaškega admirala Viljema 
pl. Tegetthoila priborila nevenljivi lovor-vonec sve
tovne slave. Ker ae danes proslavlja petindvajsotlet-
nica tega uvekovečenega dogodka slovesno po vsej 
širni Avstriji, zlasti pa v Pulji, v glavnem taborišči 
našega pomorstva, je pač primerno, da se tudi jaz, 
takratui udeleženec bitke pri Visu, spominjam tega 
za našo državo osodepoluega dneva. 

Ko je zazvenel bojni klic cesarjev spomladi 
1. 186G. širom Avstrije zoper dvojna nje sovraž
niku, puskakali smo čili pitomci mornarske šole 
izza tesnih klopij, pometali suhoparna bojna pravila 
in puste teoretične službovuike v kot ter pohiteli 
na razne nam odmonjene bojne ladije. In ondu se 
je pričelo stoprv bujno življenje! Dočim so arze-
nalski delavci s čudodelno naglostjo popravljali in 
za bitko oboroževali naše bojno brodovje, vežbali 
smo se mi noč in dan z gromonosnimi topovi in z 

vsakovrstnim mornarskim orožjem ter se vestno 
pripravljali na dostojni vsprejem napovedanega so-
vraga — Italijana. In ko smo bili dovolj vsposub-
Ijeni za boj, odpluli smo iz Puljakega pristanišča 
pred mestece Fazano, kjer sino v zavetji lirijonskih 
otokov — z zakurjenimi Btroji in z nabasanimi to
povi — željno pričakovali sovražnikovega brodovja. 
Pa ker ga ni bilo od nikoder, dasi smo ga iskali, 
križujoči z brodovjem po dnevu in po noči ob 
istersko-dalmatinskih obalah gori in doli, zakadili 
smo se bili neki dan z V B O našo floto preko morja 
naravnost pred Jakin. Ondu Brno naleteli vso ita
lijansko bojno brodovje, zbrano v zavetni luki. Ad
miral Tegetthorl poslal je po paruiku „Elizabeti" 
nekoliko krogelj v pristan, pozivajoč sovražnika na 
borbo, ali Italijani, sklicevaje se na mejnaroduo 
pravo, signaiizovali so nam z zastavami, da niso 
pripravljeni na bitko, češ, da bi mogli iz luke spe
ljati svoje brodovje le ladijo za ladijo. Viteški naš 
vojskovodja jim jo odgovoril, da se na tak način ne 
mara meriti ž jimi ter jim zaklical: „Na svidenje 
pred Puljeml* Ker pa jih le ni bilo, posetili Brno 
jih Čez nekaj dnij iz nova pred Jakinom, ali zdaj 
nismo našli nobene bojno ladije v pristanu. In vele-
dušni naš admiral prizanesal je zopet sovražnemu 

I mestu, dasi bi ga bil mogel napasti, ter se je vrnil 
s svojim ladijevjem nazaj proti Fazani. 

Tukaj se je v tem širila mej mornarstvom 
vedno večja razburjenost in bojevitost, zlasti ker so 
nam prihajale s severnega bojišča vedno žalost-
nejše vesti. 

V to našo bojaželjuo nestrpnost poči dne 
19. julija naznanilo, da je italijauska tlota napadla 
otok Vis. Tu bi bili morali videti našega Tegett-
hotla, kako je plunil po konci, kot razjarjen lev! Dasi 
mu je vojno ministerstvo na konci dotičnega poro
čila dostavilo: „Wegen der Demonstration gegen 
Lissa uicbt auslaufen," zaukazal je ipak takoj raz-
netiti pod parostrojuimi kotli dotle vedno goreči 
ogenj ter je nemudoma vsplaval z vso svojo skromno 
mornarico navzdol proti Visu, trdno zaupajoč na 
»srečo junaško" svojo in na milost cesarjevo, kateri 
mu je bil dal na prosto voljo, ukreniti v tej za
devi po svojem spoznanji („nach eigenem Ermessen"). 

Bil vam je velečasten pogled, ko smo vihrali 
z vso parno sito po penečem morskem valovji, v 
vzdržnem bojnem redu, v obliki podolgaste zagvozde : 
v prvi vrsti sedem oklopnic z admiralsko ladijo na 
čelu, za njimi sedem lesenih fregat in korvet, potem 
desetero različnih jadralk s topovi in skunerjev iu 



Čehov, ki neso sprejeli mandatov za delegacije, vo
ljeni so bili Silva-Tarouca, Tauscue in dr. Dostal. 
Mladočehi se volitve neso udeležili. Posl. S i e g m n n d 
poročal je v imenu davčnega odseka o predlogu posl. 
Luzzatta, Burgstallerja i u "'drogov o sprememb^ za
kona za hišni davek, v Trstu ' in stavkal predlog: 
Vlada naj se pozove, da predloži nač r t đakona s 
katerim se prenaredi zakon za hišni davek v Trs tu . 
Predlog se je vsprejel. 

Poročalo se je o raznih peticijah in potem 
prestopilo na predlog posl. Svobode in drugov glede 
reform o veterinarstvu. Debate udeležilo se je več 
poslancev ter so se sprejele vse resolucije, kakor 
jih je uasvetoval odsek. Posl. grof Bonda interpe-
loval je ministerskega predsednika zarad nepravilno 
napravljenih volilnih list v Dalmaciji in želel, da se 
odpravi ta nedostatek. 

Konečno besedo imel je podpredsednik baron 
Cklumeckv, ki jo poudarjal, da so vsi poslanci v 
preteklem zasedanji, kise ima danes zaključiti, po
žrtvovalno izvrševali svojo poslaniško dolžnost. Baš 
preteklo zasedanje bilo je naporno in zahtevalo' 
veliko požrtvovalnosti od gg. poslancev. Izreka vsem, 
kakor tudi članom visoke vlade, najtoplcjo zahvalo 
in prav vesele in prijetne parlamentne počituice ter 
se nadeja, da so na jesen zopet snidejo k daljnemu 
delovanju. Gotovo govori vsem iz srca če se spo
minja čestitega nenavzočnega predsednika in če prosi 
pooblaščenja, da mu izrazi vseh srečno željo, da se 
utrjen v zdravji pri početku parlamentarnega delo
vanja zopet j x is tavi na čelo visoke zbcruice. (Živo 
odobravanje.) 

Posl. vitez J a v o r s k i se zahvali podpredsed
niku baronu Chlumeckemu, ki je vodil vso speci
jalno debato budgetovo, ter mu izreče iskreno za
hvalo vseh za njegovo naporno in umno delovanje. 
(Živahno odobravanje.) Podpredsednik odgovoril je 
Se na kratko se zahvalil predgovoruiku na laskave 
besede in izrekel zahvalo svojemu tovarišu podpred
sedniku dr. Kathreinu in vsem ki so ga podpirali. 
»Sklenil je sejo s prisrčnim klicem: Na Bvidenje! 

Politični razgled. 
Notranje d e ž e l e . 

V L j u b l j a u i , 20 julija. 
Konservativni klub v Piuuji. 

Že prej jedenkrat nameravani izlet poslancev 
konservativnega kluba k razstavi v Prago se je iz
vršil po končanem zasedanji državnega zbora. Na 
poziv veličin posestnikov čeških podalo se je nad 
40 poslancev Ilohenvvartovega kluba mej njimi 7 
»Slovencev v Prago, kjer so bili BIOVCSIIO vsprejeti 
od zastopnikov velicega posestva m staročeške 
stranke. Tudi Rieger prišel ie pozdravit svoje stare 
tovariše. Nekoliko stotin občinstva pozdravilo je u 
slava- iu živioklici poslance, na čelu ]im grof llohen-
vvaita, ki se jo zahvalil za VBprejem iu pozdrav. 

Demonstracije na lieki. 
Celo Duuajska „N. Fr. Presse", katera gotovo 

ttlede Slovanov ni na sumu, da bi jim bila pri
jazna, pravi, da poročila ogerskih listov glede de
monstracij so pretirane, deloma pa popoluoma ne
resnične. Posebuo se oporeka vest, da bi se bili 
udeležili vojaki 71). polka teh demonstracij proti 
Madjarom. Objektivna preiskava, ki se bode pričela, 
pokazala bode gotovo, da se je več videlo, nego je 
bila resnica. Takozvanih vojskinih vprašanj na 

Ogerskem ni nikdar mankalo in tako se je tudi ta 
pat zopet morda hotela spraviti na dnevni red jed
nako vprašanje. 

Hrvatska in Ogevska. 
Madjarski l is t i , posebno Budimpeštanski brez 

razločka strank zahtevajo strogo preiskavo zarad 
dogodkov na Reki In se izražajo, da bi vlada iz 
rekla, v katerikoli, obliki direktno a n e k s i j 9 Reke 
k Ogerski. Ker pa, po spravni pogodbi mej Ogersko 
in Hrvatsko to nikakor ni mogoče, ' je to zahtevanje 
dokaz madjarske aro^auce, katera mora konečno 
zazburiti tudi one hrvatske vladne može, k i goje. 
prijazne razmere z Ogersko- T a neopravičena za
hteva mora razburiti javno mnenje na Hrvatskem. 

Vuaiije d r ž a v e . 
IPrancosko-rusko prijateljstvo. 

Navzlic vsem nasprotnim trditvam nemških 
listov se pri vsaki ugodni priliki kaže simpatija 
mej francoskim in ruskim narodom. Pri zaduji na
rodni slavnosti v Parizu opazilo se je. da je bilo 
izredno veliko hiš uakičenih z ruskimi narodnimi 
zastavami, ki so sicer tudi belo-modrorudeče, ka 
kor francoske, samo da imajo barve drugače raz
vrščene. Pri vsprejemu francoskega brodovja na 
Ruskem pokazala se bode ta simpatija še bolj 
sijajno. 

Za vsprejem francoskih aostov. 
Mestni načelnik v Peterburgu predlagal je v 

seji mestne dume, da se dovoli kredit 10.000 rub-
Ijev za slovesni vsprejem francoskih pomorskih čast
nikov v Peterburgu. Na telegrafično prošnjo admi
rala francoskega brodovja so so spremenile dispo
zicije za uastavljenje ladij tako, da bode francosko 
brodovje zdaj nastavljeno še bolj blizu Kronstadta. 
V Stockholmu priredil se je sijajen in prav presrčen 
vsprejem francoskim gostom. 

Italijansko brodovje. 
Vest, da bode italijansko brodovje posetilo 

tudi več avstrijskih primorskih mest, kakor je po
ročala Agencija Štefani, bila je neistinita. Iz Rimini 
se poroča, da je tja došla tretja divizija italijanske 
mornarice in da bode posetila le primorska mesta 
italijanskega kraljestva in se združila z ostalima 
divizijama konec julija v Tarantu. Ta nafrt je že 
bil narejen koj početkom tega meseca. Italijanov 
torej ne bode v P u l j in v dalmatinska mesta. 

Interpelacija Laurova v francoski 
zbornici. 

Velike važnosti bila je v francoski zbornici 
interpelacija Boulangista Laura zarad nemških od
redb glede potnih listov v Alzacijo-Loreno. Skoraj 
se je mislilo, da bode vlada podlegla, ker prvi dan 
bila je veČina za to, da se interpelacija ne odloži, 
nego da za 24 ur odgovori minister na njo. Ko pa 
je Ribot odločno zatrdil, da vlada si je v svesti 
svojih dolžnosti in da stvar je pretirana, bila je 
velika večina 309 proti 103 glasom pri drugem 
glasovanji za to, da se odloži interpelacija. Zbornica 
je s tem izrekla vladi zaupanje, ko so se Že marsi
kateri nasprotniki na tihem veselili, d 1 bode zma
gala boulungersko-monarhistična klika, ki je na prvi 
bip res premotila marsikoga. 

Francija in Španija. 
Francoski trgovini v Španiji dela v novejem 

času nemška industrija veliko konkurenco. Zdaj pa 
je vsled varstvenih carinskih tarifov, katere je 
vsprejela francoska zbornica za španjska vin«, na
stala velika težava. Ako se pomisli, da je v Španiji 
dva milijona hektarov nasajenih s trtami in da nad 
tri milijone ljudi živi izključno od vinoreje, se ve, 
kuj to pomeni, če se na mah otežkoči tako izdatno 
izvožnja vina. Španjska pridela kacih 36 milijonov 
hektolitrov iu izvaža zo 400 milijonov frankov vina 
na Francosko. 

Utrjevanje Belforta* 
Kakor poroča neki Par iški lis.t, se. bode. Be_l-

fort na novo utrdil . Nabrale se bodo velike mno
žine živil, priredilo prostora za 150.000 mož in 
gradila pota, po katerih bode mogoče na 20 k i lo 
metrov v okolici razpošiljati vojsko in materijal. 
Dalje se bodo napravila skrivna potja, po katerih 
se bode nevidno mogla nazaj umikati vojska, ako 
bi bilo pot re)^ 

lx Sodrav . icc 16. julija. [Izv. dop.] (Dalje.) 
Naša misel je torej opravičena, ako trdimo, da 
naj se železnice in kolodvori delajo za ob
ljudene kraje in na Željo množine prebivalstva in 
sicer na takih krajih, kateri imajo v to svrbo ugodno 
lego, da se potem okrepi trgovina in promet, — 
ne pa baš na samotnih krajih, takih, kakor g. do
pisnik predlaga, za katere se prebivalstvo v pra
vem pomenu besede ne zanima in bi bili trgovini 
in prometu na škodo! Da je Ribnica faktični sedež 
vsega okraja in raznih uradov, tega mi nikakor ne 
oporekamo, a oporekamo pa odločno, da v interesu 
združenih občin ne ugaja postaja Ribniška, nego je
dino le v Žlebiči! Da se Ribniški možje res pridno 
zanimajo za interese svoje postaje, to radi pripo-
znamo. Da bi bili oni pa za železnico še kaj žrtvo
vali, tega mi nikakor ne verjamemo, k večjemu, 
Če so kaj posojilu obljubili, u s tem niso še nič 
žrtvovali. S takim žrtvovanjem bi se isto tako mi 
labko ponašali, kar pa se nam vredno ne zdi. Po
trebno in pravično je res, da se oddaljenim krajem 
napravijo kolikor mogoče kratke iu dobre cestne 
zveze z vsakim središčem, ker smo mi pripravljeni 
dobro stvar vedno podpirati. Da bi pa mogli mi 
tako cestno zvezo podpirati, kakor je baš Vinica-
Ribnica, za to se pa ne budemo Še odločili. — 
GoBp. dopisnik trdi, da se je v Loškem potoku tro
sila izmišljena vest, da bode Ribniški kolodvor celo 
uro oddaljen od trga in da je neki gospod pri 
ogledu, ki se je vršil, trdil, da je iz trga do tja 
pol ure. Ker to nima za nas nobenega pomena, 
kaj jedna ali druga oseba kje trdi, za to se v to 
ne moremo spuščati. Ne vem pa, da bi bil kdo 
to trdil, da bode postaja jedno uro iz trga od-
makneua, kajti na ta način morala bi biti Ribniška 
postaja na hribu sv. Ane. 

Ako trdimo, da bi se moralo na novo cesto 
kamenje in gramoz dovaževati iz neprimerno od
daljenih krajev, je to opravičeno in mi prepuščamo 
to trditev izvedencem v presojo. Ako blagovoli g. 
dopisnik kedaj peš priti v Sudražico, — hodil bode 
brez dvombe ob novi črti, — naj si vender neko
liko ogleda neugodne okolščiue precej iz Ribnice 
ter močvirje po Jurjevških, Viuoških in Lipovskih 
travnikih, prepričal se bode, da od Boncarja do 
Kočevja ni slabšega sveta za cesto, kakor je baš 
imenovani. Istina pa je, ako bi k temu prišlo, da 
se zgradi rečena cestna proga, tako bi se, ako bi 
se hotelo žrelo dotične cestne proge zadostno nasi
titi, — kamuitni griči pod Novoštifto, pod Kotam 
itd. močno znižali ! — 

Gosp. dopisnik trdi, da broji Ribniški okraj 
12.503 prebivalcev, s tem se tudi mi strinjamo. 
Krajnu občine, v katerih imenu združeni govore, 
štejejo pa več prebivalcev, kakor jih je g. dopisnik 

zadaj za temi nekoliko trausportnih parnikov. Vsega j 
vkup bilo je naših sedemindvajset bojnih ladij, 
dočim so Lahi imeli črez štiriu^set velikanskih 
brodov, večinoma oklopnic. 

Isto noč je vladalo na našem brodovji kaj 
burno in hrumeče življenje! Godba je svirala vznes-
Ijive koračnice in junaški naši Dalmatinci prepevali 
so vmes nauduševalne davorije jugoslovanske! 

Proti jutru je začelo deževati in ko se je 
zdanilo, zastirala nam je siva megla razgled po 
morski planoti. Domišljija nam je bila toli v/.dra
žena in napetu, da smo že jedva pričakovali bojne 
trobente glas. Iu glejte! Okolo desete ure dopolu-
dne, ko smo se baš pripravljali na zgodaj naročeui 
obed, dvigne se meglena zavesa in tu pred nami 
ne daleč po morji raztreseno, nalik čredi gladnih 
volkov, štrli nam nasproti — sovražno brodovje 
italijansko! In v istem hipu zapoje trobenta in pre-
tresujoče povelje: »Schil l klar!" pozove vsakater-
nika izmej nas na določeno mu mesto. Vse živ
ljenje, in če bi živel tisoč let, no pozabim presun
ljive tišine, v kateri smo pričakovali povelja za 
prvi strel. 

K o pa so zagrmeli topovi, zazdelo se mi je, 
da sem se vzdramil iz hudega sna, v katerem so 

mi težile prsi ostudne pošasti. PriporočivŠi se Bogu, 
čutil sem se tali vznesenega in blaženega, da me 
je minila vsakeršna miselj na smrt, in ko bi me 
tisti trenotek bila zadela smrtna krogelj, ne vedel 
bi izvestno kedaj! Po polurnem neprestanem stre
ljanji umolkuejo h krati grmeči topovi in čuj, tiso-
černi „Ura!" se razlega po vsem našem brodovji. 
Osolpli planemo na palubo iu tu se nam predoči 
nepopisen, veličastno-grozen prizor : v neposrednem 
obližji potapljala se je velikanska oklopnica itali-
jauska „Re d'ltalia", katero je hrabri naš brodovodja 
Tegettholl ravnokar bil poBlal v morsko globočino. 
Imenovana oklopuica se je bila namreč približala 
naši admiralski ladiji z namenom, da bi se po
sadki obeh brodov poskusili v mejsebojnem borenji; 
ali TegetthofVu zastareli način jeduacega dvoboja 
mornarskega ni ugajal, temveč bliskoma je okreuil 
svojo ladijo ter se zaletel z železnim nje „kljunom" 
z vso parno silo v sovražno oklopnico, prelomivši 
njej železno oklopje in leseno okostje na dvoje, na 
kar je z čudovito naglostjo zopet odskočil in va-

; lovje je plusknilo skozi razpoklino v sovražno ladijo, 
da se je v kratkih trenotkih ugreznila v morje. In 
ž njo je utonila vsa posadka in sicer 600 mož! 
Pa so vam umrli junaški! Še mej potapljanjem so 

streljali z jamboijevih mrež na nas klicaje odušev
ljeni: „Eviva P Italia!M, iu ko je TegetthofV neka-
ternike, ki so poakakali s palube v morje hotel 
poloviti v čolne, preprečili BO to italijanski častniki 
kričaje: „Lasciateli andare in malora ! a Pa tudi naši 
mornarji BO se ponesli hrabro, o tem bi mogel na
vesti mnogo ganljivih epizod. Isti hip, ko se je 
ladija „Re d'ltalia" že ugrezala v morje, je predrzen 
Dalmatiuec skočil na njo ter uplenil italijansko za
stavo. Ker jo na utopljeni oklopnici vihrala admi-
raljeva zastava, menili smo mi, kakor tudi isti Ita
lijani, da je utonil tudi njih admiral, na kar je 
nastala mej njimi silovita zmešnjava. Toda pogumni (?) 
njih vojskovodja admiral Persano, ugledavši nas 
..avstrijske ribiče" kakor so nas nazivljali zaničljivo, 
skril se je na podmorsko oklopnico „AfTondatore", 
izza katere debelo oklopjenih stolpov je vodil vso 
poslejšnjo bitko. Za ta junaški čin pozvalo je itali
jansko vojno poveljništvo grofa Persana pred vojno 
sodišče ter ga takoj odstavilo in sramotno degrado-
valo, in umrl je nedavno potrt starec pozabljen od vseh. 

Ko so se nekoliko zopet uredili, zagnali so 
se Lahi z novo Bilo na naše brodovje. Dočim BO 
je oklopnica „Ancona" hotela vzneati nad admiral
sko ladijo Tegetthoffovo, obkrožile so Štiri sovražne 



(5513) navedel. Da je res tako, se pokaže v na
slednjem : Proti projektovani cestni progi Vinice-
Ribnice eo izrecno obč ine : Loški potok, Gora, So-
dražiča, Jurjevica, Suš je i n Dulenjavas, k i skupaj 
brojijo 8396 prebivalcev. Poleg tega so gotovo 
proti dotični progi tudi prebivalci iz občin: Struge, 
Dane in Ve l ike Poljane in to zaradi tega, ker iste 
prebivalce cesta nič ne interesira. Za gotovo pa 
smemo t rd i t i , da prebivalci iz krajne občine Rib
nice (razven morda trga) so tudi proti dotični progi. 
Ko l iko privržencev vam še ostaje ? Borno malo! 
Za postajo Žlebič in cestno progo Hrib-Sodražica 
se pa interesirajo občine : Trava, Draga (sodnega 
okraja Kočevje), Loški potok, Gora, Sodražica, Jur
jevica in Sušje , k i okroglo brojijo skupaj 8000 pre
bivalcev. U p r a š a m o : Kako more g. dopisnik trditi, 
da mi kaj pretiravamo? 

Komično je vsekako, kar g. dopisnik trdi, 
da k združenim občinam pripadajoče vasi : Hudi 
Konec, Sinovica, Gorenji L a z i , Novaštifta, Ravnidol 
(ki brojijo 323 prebivalcev in pripadajo v občino 
Sodražico) nemajo nikacega interesa do Žlebiča. 
U p r a š a m : je l i niso vasi : Hudi Konec, Sinovica in 
Gorenji L a z i (skupaj broječi 183 prebivalcev) so
sedje z Žlebičera? Isto tako bode vas i : Ravnidol, 
Novoštifto in Lipovšico (broječe skupaj 140 prebi
valcev) gotovo tako dobro interesiral glede ceste in 
železnice Žlebič, kakor oddaljena Ribnica. 

Gosp. dopisnik trdi, da Ribniški okraj plačuje 
20.30O g ld. davka (v reflnici 20.540 gld.) Kako 
zvito in nepravično g. dopisnik razdeljuje davek 
na posamezne občine, razvidi se iz tega, ker jemlje 
v poštev t r i občine in trdi : občina Gora 372 gld , 
kat. občina Sodražica 1118 gld. (v resnici 1103 gld ) 
krajna občina Ribniška 5152 gld. in t rg sam pa 
2608 gld. Zakaj pa g. dopisnik noče na svitlo pri
nesti, koliko davka plačuje krajna občina Sodra
ž ica? Kaj ne plačuje tudi ista 3258 gld. davka?! 

(Dalje prih.) 

Domače stvari. 
— ( D r u ž b a s v . C i r i l a i n M e t o d a . ) 

Vsled prijateljskih poročil iz Kamnika povodom VI . 
velike skupščine družbe sv. Ci r i la iu Metoda v Kamniku 
23. julija objavlja se nastopni c e l o t n i v s p o r e d : 
1) Skupni odbod iz Ljubljani (Rudolfov kolodvor) 
7.30 zjutraj. 2.) Dohod v Kamnik ob 9. ur i . Slav
nostni vsprejem skupščinarjev in gostov na kolodvoru 
po blagor, g. mestein županu in slavnih d ruš tv ih : 
načelniš tvo p o d r u ž n i c e B V . Ci r i la in Metoda; čitalnica; 
L i r a ; ognjegasno d r u š t v o ; veterani. — Slovesni 
sprevod memo čitalnice do Fišerjeve restavracije 
za eventuelni zajutrek. Odmor. 3.) Ob 10. uri služba 
Božja v dekaniJ8ko-župni cerkvi. 4.) Ob 11. uri v 
mestni dvorani zborovanje po že poprej naznačeuem 
redu. 5.) Ob 1. uri v salonu Fišerjeve restavracijo 
banket s petjem druš tva „ L i r e " . G.) Ob 5. uri ve
selica s petjem in godbo na Fišer jevem vrtu pri 
Petriči . 7.) Ob V a 9 . ur i skuj.ni odhod z godbo na 
kolodvor. Povratek v Ljubljano. 

— ( S l o v e n s k o d r u š t v o . ) Ko bi kak član 
„Slovenskega druš tva" ne bi l dobil „Rodol juba" , 
naj ga blagovoljno reklamuje v „Narodni Tiskarni«. 

— ( I m e n o v a n j a i n p r e m e š č a n j a , ) Svet
niški tajnik dr. W u r m s e r imenovan je deželnega 

oklopnico leseno ladijo „ K a i s e r " ; toda. Tegetthotl 
se je smelo izognil nameravanemu sunku, kapitan 
p l . Petz pa je obsipal svoje napadovalce z gosto 
točo koncentrovanih krogelj ter, potisnivši jeduega 
izmej njih v stran, zbežal z ranjenim in gorečim 
„Kaiser jem" z bojišča. 

V tem se je vnel ogenj na italijanski oklop-
uici „Pu les t ro" , katerega ni bilo moči ugasiti. Za
peljali so gorečo ladijo izmej ostalega brodovja na 
samoto, kjer se je naposled razletela, v pričo obeh 
nasprotnih si mornaric. In ž njo je poginila vsa 
posadka, okolo 250 m o ž ; kajti prehrabri poveljnik, 
kapitan Ribotti , ni hotel zapustiti svoje ladije, pač 
pa je priganjal moštvo na odhod, katero pa ga ni 
hotelo ubogati, temveč mu je ostalo verno do smrti 
junaške . 

K o so Italijani izgubili dve najlepši ladiji svoji 
in ž njimi vred toliko m o š t v a , obrnili so nam 
hrbet ter zbežali proti Jakinu, mi pa smo jih za
sledovali z vso silo, pošiljajoč za njimi jeklene kroglje. 
Toda morje se je po tolikem vznemirjanji naposled 
toli razburkalo, da nismo mogli dalje. Obrnil i smo 
se turej nazaj proti Visu , kjer nas je zbegana po-
sadka ondotnih trdnjav vsprejela kot dobro došle 
reši tel je z gromovjtjmi „u r£ k l i c i " . 

sodišča svetnikom pri okrožnem sodišči v Celji, 
sodiški pristav M o r o c u t t i okrajnim sodnikom v 
Šent Lenartu v Slov. Goricah. Premeščeni so okr. 
sodniki : dr. F o h n iz Slovenjega Gradca v Maribor 
na D. d. b., W e n g e r iz Šent Lenarta v Gornji-
grad, R o t s c b e d I iz Gornjegagrada v Slovenji 
Gradec. Auskultant H i g e r s b e r g e r imenovan je 
pristavom pri okrajnem sodišči v Slovenjem Gradci, 
D u c a r v Rogatci. 

— (V P r a g o ) peljali so se naslednji sloven
ski državni poslanci dr. Gregorec, Robič, Klun , Povše, 
Nabergoj, dr. Ferjančič, Globočnik in Kušar. 

— ( V e s e l i c a s l o v e n s k i h a b i t u r i j e n -
t o v ) vršila se bode dno 3. avgusta v prostorih na
rodne čitalnice. Beseda z zanimivim vsporedom bode 
na vrtu; po besedi bode v gorenjih proBtorih ples. 

— ( I z l e t p e v s k e g a d r u š t v a „S 1 a -
v e c " v R a d o v l j i c o ) obnesel se je prav dobro. 
Nad 50 pevcev in mnogo prijateljev in prijateljic 
društva odpeljalo se je zjutraj na Gorenjsko. Vspre
jem v Radovljici je bil prav prisrčen in sijajen, 
Ljudska veselica popoludne prav živahna. Pričaku
jemo obširneje poročilo, katero priobčimo v jedni 
bodočih številk. 

— ( 2 5 I e t n i j u b i l e j s k i o b č n i z b o r 
I . L j u b l j a n s k e g a d r u š t v a z a p o d p o r o i n 
0 8 k r b l j e v a n j e b o l n i h i n o b n e m o g l i h 
d r u š t v e n i k o v ) vršil se je včeraj ob 11. ur i do-
poludne v mestni dvorani v navzočnosti mnogih 
članov. Po poročilu odborovem, katero se ozira 
na 25letno uspešno delovanje, pride na vrsto ra 
čunski zaključek, o katerem poroča g. Anton K l e i n 
Dohodkov je bilo 1410 g ld. 12. kr. od katerih je po od
bitih troških v blagajnici ostalo še 38 gld. 88 kr. Dru
štveno premoženje iznaša 5044 gld 70 kr. Udov šteje 
društvo 112. V vodstvo se izvolijo gg.: dr. Keesba-
cher, vodja; Ivan Kovač, solastnik tiskarne, namest
nik; glavni blagajnik Anton Kle in , solastnik tiskarne; 
preglednik: Alojzij Etjerle, zvonarski pomočnik, za
pisnikar: dr. Scharfer. Sklene se po daljši razpravi, 
da se bode moralo strožje postopati po kar se tiče 
vplačil in dovolitve podpor. N a gosp. K o v a č a predlog 
izvoli se Kranjska hranilnica častnim članom, nadalje 
vprizorivatelji javnih tombol in voditelji društva dr. 
Keesbacher, Anton Kle in , dr. Scharfer, K a r i K a r i n -
ger, Fran Drenik. Predlog se jednoglasno vsprejme, 
na kar se vodja dr. Keesbacher hvaležno spominja 
umrlega ustanovitelja in prvega društvenega vodje 
dr. Coste in drnzega vodje dr. viteza S c h op p e l a. 
Potem se zborovanje zaključi. 

— ( Z M u r s . k e g a p o l j a ) Javno zahvalo je 
izreklo učiteljsko društvo Ljutomerskega glavar
stva v svoji glavni seji dne 16. t. m. pri Kapeli 
g. F r . Robiču, državnemu poslancu, k i je zagovarjal 
lojalnost slovenskih narodnih učiteljev v državnem 
zboru. 

— ( „ B i l d e r a u s K r a i n " . ) Podjetna tvrdka 
I g . p l . K l o i n m a v e r i n F e d . B a m b e r g začela 
je pod tem naslovom na štiri zvezke proračunjeno 
delo, v katerem se bode dežela Kranjska opisovala 
v podobi in besedi. Prvi zvezek „ I m G e b i e t e 
d e r S t e i n e r B a b o " izšel je ravnokar in drage 

' volje priznavamo, da je oblika jako srečua, ukusna. 
Uprav krasne so mnogobrojne in izvirne ilustracije 
gosp. Lad. B e n e s e h a , ki je tem povodom zopet 

Prebivalstvo Visa, ki je mej obleganjem mesta 
zbežalo gori na vrh Huma, vrnilo se je zopet v 
svoje bivališče. Na našem brodovji pa smo prazno
vali zmago ob žarnem Dalmatinci v pozno noc, 
dokler ni potekel zadnji trenotek s l a v n e g a d n e v a 
p r i V i s u . 

Drugi dan, v soboto 21. julija 1866, pokopali 
smo na Viškem pokopališči junaške naše mrliče. 
Bi lo j ih je trideset in jeden, in sicer: dva kapitana-
poveljnika, jeden čolnar, jeden krmilar, jeden paro-
Btrojnik in dvajsetšest mornarjev. Nj ih imena so 
udolbena na ondotnem nagrobnem spomeniku, kate
rega jim je vzgradilo avstrijsko pomorstvo. 

In malo let pozneje, mnogo prezgodaj umršega 
admirala Viljema pl . Tegetthoffa, svetovnoslavneg* 
zmagovalca pr i Visu , slavi troje spomenikov. Jednega 
mu je postavilo njega rojstno mesto Maribor, dru-
zega prestolno mesto Dunaj in tretji in to najlepši 
spomenik pa mu je posvetil sam presvetli cesar 
na vzvišenem holmu Žaro v Pulji , od koder gleda 
omiljeno mu in lepo se razcvitajočo mornarico 
avstrijsko, katero je proslavil pred vesoljnim svetom. 
V e č n a s l a v a n e s m r t n e m u T e g e t t h o f f u ! 

: V Ljubljani, v dan 20. julija 1891. 

V a t r o B l a v H o l z . 

pokazal svojo že davno priznano spretnost. Kakor 
nam oblika izredno ugaja, tako se ne moremo po
vsem strinjati z vsebino, a tekstom, kateremu je 
duševni oče učitelj J . S i m a . M i se niti ne spod-
tikamo nad tem, da je knjiga nemška in da se je 
za imena krajev uporabljala samo nemška nomen
klatura, tega pa ne moremo zaraolčati, da nam gosp. 
S i m e pisava nikakor ne ugaja. Njegov slog nema 
prav nič jednostavnosti in prozornosti, ki je neob
hodno potrebna pri tacih delih, marveč slog je pre
obložen, uprav bombastičen, kakoršnega smo vajeni 
pri kacem tretječolci, k i še svojega Mathissona ni 
prebavil, nikakor pa ne pr i moži, k i hoče poslati 
nekako vzgledno delo mej svet. Pridržuje si , da o 
tem pri drugi pri l iki izpregovorimo kaj več, nava
jamo danes le par stavkov: „ F m Haus, weit ilber 
die Savelandschuft hinauf vvinkund, steht auf cinem 
Thei l der Statte, von der einst frohe Tone die 
Flu88!>ymphen in Schluramer vviogten . . . " — „Dia 
hauserleore Bfcras.se, die zvfischen Wald und F e l i 
in einer Stuude nach Vodiz ftihrt, wird von dort 
an z um lauschigen \Vege." — «Ber g e r a d e a u s 
dem Grosskahleuberge zu laufende Fehhveg ist d e r 
k i i r z e s t e . " — „. . . ist man vvioder im Bereiche 
der Wiesenlehnen und Aecker und kurz darnach 
heim ziemlich maehtigen Gamlingbach, dem die 
Mii l ler der Gegeud ihro Existenz verdanken" itd. 

— ( Iz Š t . P e t r a n a K r a s u ) 19. ju l i ja : 
Dne 17. t. m. naš' i so v gozdu pred Ravensko gra
ščino neznano, do 30 let staro žensko mrtvo. Včeraj 
bila je komisija na lici mesta in kouatatovala je, 
da je truplo tamkaj ležalo Že od začetka maja, ker 
je bilo že popolnoma strohnelo iu je glava ležala 
3 — 4 metre od trupla. P r i njej našli so 64 kr., 
dežnik in takozvani „cekar", v katerem je bilo 
nekaj malenkostij. Tukajšnji ponočui čuvaj Počkar 
pravi, da je ta ženuka bila z Dolenjskega doma, da 
je več časa pri njeni, pozneje pa v HruBtji stano
vala. Ker je bila pod pokroviteljstvom „Veueris 
vulgivagae", iztiralo jo je tukajšuje županstvo. Ut ru
jena in izstradana hotela je najbrže odpoii t i , pa je 
od slabosti naglom B umria. 

Telegrami ..Slovenskemu Narodu": 
F l i b e r k 2 0 . ju l i j a . P o d r u ž n i č n i shod v 

Skoč i jami sijajen, D r a g o t i u H r i b a r u a u d u š c n o 
vsprejet izvrstno govor i l v k a t o l i š k e m duhu i n 
z drugimi govorn ik i narod zopet unel za n a š o 
sveto, p r a v i č n o stvar. S l a v a glavnemu vodstvu 
in slava H r i b a r j u k l i č e h v a l e ž n i SJtociiari. 

D u n a j 20. j u l i j a . Gospodska zborn ica 
vsprejela brez pieinembe predlogo o L l o y d t i . 

D u n a j 2 0 . ju l i j a . Tuka j , k a k o r v P u l j i 
in Trs tu p raznova la se je petindvajsetletuica 
bitke pr i V i s u j ako s v e č a n o . P o v s o d b i l a vo
j a š k a cerkvena oprav i l a , kater i l i so se udele
žili a d m i r a l i , č a s t n i k i in u radn ik i n a š e morna
rice in vojske. N a spomenike Tegetthofove 
polagal i so se venci . V P u l j i i n T r s t u imajo 
mornarj i veselico, p r i ka t e r i se bodo p o g o š č e -
va l i neakt ivni mornar j i i n de lavc i , k i so b i l i 
v tej b i t k i . 

Z a d e r 2 0 . j u l i j a . P o o i ic i ja ln i i z j a v i j e 
vest, da pride i tal i jansko vojno brodovje v Pu l j 
i n Dalmaci jo , neosnovana. 

C e t i n j e 2 0 . j u l i j a . R e d n i t u r š k i vo jak i 
streljali so v Skada r sk i l u k i n a č r n o g o r s k o 
ladi jo, katero so tr i krogle zadele. V l a d a z a 
htevala z a d o š č e n j a i n na podlagi Bero l inskega 
dogovora primerno vars tvo proste plovbe. 

P a r i z 2 0 . ju l i j a . S t ra jk že l ezn i šk ih s luž -
n ikov k o n č a n . P o de la rn icah i n s k l a d i š č i h so 
skoro vsi s lužn ik i zopet p r i č e l i delo. 

ttazne vesti. 
* ( H u d a v r o č i n a n a Š p a n j s k e m . ) V 

Madridu jo že 12 dni huda vročina, da kaže top
lomer do 100 stopinj po Fahrenheitu (44 stopinj po 
Reaumurji) in v Valenciji in Alicanto celo 104 sto
pinj F . V Sevilli je na mnogih krajih se raztopil 
anialtski tlak. Ž^tev, posebno žitno, je pospeše
vala vročina, pri drugih pridelkih pa je naredila 
mnogo škode. V provinciji Eindad l ieal kaže zemlja 
ua mnogih krajih velike razpokline. Studenci in vod
njaki so se posušili in mnogo ptic gineva vsled silne 
vročine. 

* ( G l u h o n e m a p l e s a l k a . ) Mej plesalkami 
I v neseni Dunajskem gledališči nahaja se neka mlada 

in lepa solo-plesalka, ki )e popolnoma gluhonema. 
Pleše Bamo po palici dirigenta, samo predno nastopi 
iz kulise mora BO j i dati znamenje. Sicer pa izvr-

«ftuje svojo nalogo prav- vestno iu. brez. napak, aku-
prom ne sliši prav nič godbe iu pleše tudi skupaj 
z drago solopiesalko neki precej težavni pas de deuv. 

http://Bfcras.se
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* ( N e s r e č e n a ž e l e z n i c i . ) V Ameriki so 
nesreče na železnicah kaj vsakdanjega. P r i Aspenu 
v državi Colorado zadel je neki vlak ob lokomotivo, 
p r i kateri je počil vsled tega ventil pri kotlu. Par 
je udri v vagone k i so skočili iz tira in jeden vagon 
se je vnel. Več potnikov je zgorelo, drugi pa so 
b i l i tako hudo poparjeni, da jib je že sedem umrlo. 
Računi se da je število žrtev 20. Pohajajoči 
vlačugarji oropali so mrtve in težko ranjene. Stro
jevodja vlaka, k i je bil baje pijan, zakrivi l je nes
rečo in se izgubil. 

Zuuesljlvo Ktlravllno sredstvo. Osobe s slabini 
prebav ljenjem, ki trpe na pomanjkanji slasti, napenjanji, 
tifičanji v želodci in nerednem iztrebljenji, zadobe zopet 
zdravje, Će rabijo pristni »Mul l o v S ei dl i t z -pra Se k". 
Skatljica stane 1 gld. Vsak dan razpošilja po poštnem po
vzetji A. M o l i , lekarnar, c. in kr. dvorni založnik, na Du-
naji, Tuchlauben 9. V lekarnah po deželi zahtevaj se izrecno 
M o l i - o v preparat z njegovo varstveno znamko in pod
pisom. 5 (4—9) 

„LJUBLJANSKI ZVON" 
za vse leto 4 gld. 60 kr . ; za po l leta 
2 gld. 3 0 kr . ; za č e t r t leta 1 gld. 15 kr . 

III. izkaz darov za Frešćrnov spomenik. 
Prenesek . . . gld. 36909 

S. G. v T , 5— 
PetoSolci v Novem Mestu . . „ 10*— 
Neimenovatiec v Kranj i „ l"— 
Čisti dohodek vrtne veselice pevskega društva 

„Slavec" dne 14. junija „ 5257 
Fr. Ilrašovec, c. kr. npok. sodnik v Gradci . „ l*— 
Jožef Marn, c. kr. profesor v Ljubljani . . . „ l l - — 
Dr. J . Kotnik, notarski koncipijent v Ljubljani „ 10-— 
Dijaki iz Maribora, Celja, Ptuja in Gradca pri 

končni veselici ua Ptiiji 330 
Skupaj . . . gld. 

Do denašnjega •!•••• je podpisanih vsega skupaj 
gld. 769*09, od katerih je po gorenjem izkazu izplačanih 
gld. 46296. 

V L j u b l j a n i , dne 18. julija 1891. 
.V n i « m F u u t e k , 

blagajnik. 

T u j c i : 
19. julija. 

Pri MaJlei: Richter, Malor, Menkeš, Lamprechtr 
Leidlinger, Hostnik z Danaja. — Baselli iz Gorice. — 
Kornitter z Reke. — Hreitlachnor iz Siska. — Windt iz 
Prage. — Fichtner iz Radovljice. — Humel, Rostner iz 
Ljubljane. — Grohman iz Črnomlja. — Mozzalos, Averoue, 
(Jolavano is Trsta. 

Pri N lonu : Valentinčič, Itaubman z Dunaja. — 
Pl. Wohlgemuth, Dalle iz Trata. — Doxat iz Gradca — 
Kuttu iz Budimpešte. — Schunn iz Prage. — Eialer iz 
Velike KaniŽe. 

Umrli so r * Jiil>IJanl : 
17. julija: Vida Odlazek, železniškega uradnika liri, 

14 mesecev, Parne ulice št. 17, katar v ćrevih. 
18. julija: Anton Ućak, delavec, 50 let, Ulice na 

Grad St. 11, jetika — Alojzij Blaž, delavcev sin, l 1 / , me
seca, Karlovaka cesta št. 88, katar v želodcu. — Ivan Er-
zio, Arevljar, Emonska cesta 10, jetika. — Marija Stern, 
delavka, 43 let, Kravja dolina Št. 11, dementia, 

V d e ž e l n i b o l n i c i : 
18. julija: Franc Ascher, zasebni uradnik, 81 let, 

ctrpnenj i ćrev. 

T r ž n e cene v 1, j 1 i a n i 
dne 18. julija t. 1. 

t\. kr *L kr.l 
Plenica, bktl. . . . 7 4H Špeli povojen, kgr. . — 64 
Rež, „ . . . r. wi Surovo maslo, „ . - 6 5 , 
Ječmen, a . 4 23 Jajce, jedno : . , . - 2 

Mleko, liter . . . . - 8; 
Ajda 5 2< Goveje moao, kgr. - sol 
Prono, „ . . . 5 2i Telečje „ „ — 50 
Koruza, , . . . 5 60 Svinjsko , — HO 
Krompir, , . . . •j ;,i i Knštrunovo . , — 40 
Leča, „ . . . 1 0 - Pišanec — 30 
Grah, „ . . . i 9 - — 116' 
Fižol, . . . . 1 9|— Seno, 100 kilo. . . 1 52 
Maslo, kgr. - 82 Slama, „ „ . . . 2 21 
Mast, , 1—68 Drva trda, 4 •metr. 6 40 
Šp«h tri&en „ — f>8 „ mehka, 4 „ 4 20, 

Meteorologično poročilo. 
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Srednja temperatura 23*8°, za 4-5° nad normalom. 

dn6* 20. julija t. 1. 
(Izvirno telegrafićno poročilo.) 

včeraj — dane« 
Paplrua renta gld. 92 7f> — gld. 92*60 
Srebrna renta , 92 75 — , 92 70 
ZlaU renta B 111 35 — „ l i l 40 
&°/. marčna renta 103— — m 102*95 
Akcije narodne banke . . „ 1030 — — „ 1026*— 
Kreditne ahcije „ 29540 — „ 295 50 
London „ U745 — , 117 50 
Srebro „ —*— — „ —•— 
Napol 9 33'/t — . 934 Vi 
C. kr. cekini , 57 — . 5 58 
Nemike marke 57 72«/, — . &775 
4«/0 državne srečke iz I. 1854 250 gld. 134 gld. 50 kr. 
Državne »reftke it I. 1864 100 . 180 H — , 

Sgerska -slata renta 4°/« . . . . . . . 105 n 15 „ 

gerska papirna renta 5*/, 102 , 35 , 
Dunava reg. srečke 5% . . . 100 gld. 120 „ 25 . 
Zemlj. obč. avstr. 4V a'/, zlati »aut. listi . . 115 „ 50 , 
Kreditne srečke 100 gld. 186 , hO , 
Kudolfove srećke 10 w 20 , — „ 
Akcije anglo-avstr. banke . . 120 , 157 , 20 , 
Tramway-društ. veU- 170 gld. a. v. . 225 „ 50 n 

• 
• 
• 

Slavnemu občinstvu naznanjam najudaneje, da 
sem prevzel dne 19. juli ja t. I. 

gostilno T Bizeljsta tramu 
l i n B r e g u i t . 2 0 . 

Skrbel bodem za izvrstno Kosler -Jevo « » r 
slso p ivo , za izborna do lenjska in Isterak 
vina, za dobre tnrmle in toplo jed i po najnižji 
ceni in ae nadejam mnogobrojnoga obiska. 

Z odličnim spoštovanjem 

t : : 

t 

(600) Štefan Bergant. i 

Anton Sve tek naznanjam v svojem in v 
imenu svojih siuov in hčerii prežalostno veBt, da 
je dopalo Bogu Vsemogočnemu, mojo ljubo so
progo, oziroma mater, taščo in staro mater, gospo 

Doroteo Svetek roj. Bolničar 
po kratki a mučni bolezni, previđeno B svotimi 
zakramenti za umirajoče, dne 20. julija zjutraj ob 
6. uri, v 71. letu ujene starosti, poklicati k sebi 
v boljše življenje. 

Pogreb drage pokojne bode v torek, 21. dne 
julija, popoludne ob 6. uri, iz hiše žalosti, sv. Petra 
cesta št. 38. 

Sv. maše zadušnice bralo se bodo v sv. Petra 
cerkvi. 

Draga pokojna bodi priporočena v blag 
spomin. (601) 

L j u b 1 j a n a, dno 20. julija 1891. 

Posebnih psurte se ne bode izdaja lo . 

S p r e t e n p i s a r 
z lepo pisavo vsprejme se takoj v odvetniško pi
sarno. Plaća '30—60 gld. (po zmožnosti). Ponudbe 
upravniBtvu tega lista pod , ,T . « . (596) 

^ K A R O L TILL 
Ljubljana, Špitalske ulice 10, 

Pismeni papir s kuverti v kasetah in mapah, 
v formatu četrt inke ali osmerke, žalni pis
meni papir, žalni kuverti In žalne karte, 
blanco, vizitne in naslovne karte, llustrovane 
dopisnice, humoristične karte za turiste, pis
meni papir za vošči la v osmerki, cetrtinki 
ali celi poli, vošćilne karte, obedne karte in 
vizitnice v najelegantnejši in najmodernejši 

I Obliki. (456—8) m 

? P r e m o ž e n j e | 

$ dne 1. januarja \ 

1891. leta: i 

601 milijon 
frankov, 

vzajemno zavarovalno društvo za 
zavarovanja na življenje. 

<l Istanovl feno v N o v e m Vork ia 1. IS 15.) 

I 
I 

S n i « ; i « ; 

V Avs tr i j i 
od l e ta 1376. 

Lastna palača: 

Dunaj, 
I., Graben 8. 

imenoval 

Podpisani generalni zastop ima čast objavljati, da je gospoda 

F R A N A DRENIKA 
v Ljubljani, Kongresni trg st. 14-11. 

glavnim zastopnikom za Kranjsko. 
pkW Prospekti in pojasnila poš i l ja jo se rado voljno franko. '^k% 

Z odl ičnim spoš tovanjem (598) 

G e n e r a l n i z a s t o p 
družbe „NEW-Y0RK" za Štajersko, Koroško in Kranjsko. 

Naznanilo. 
Podpisano ž u p a n s t v o naznanja, da je slavno c. k r . okrajno gla

vars tvo v N o v e m mestu z odlokom dne 14 . t. m. 

na Veliki Loki pri Temenici 
dne 25. julija, t j . na sv. Jakoba dan, dovolilo. 

Ž u p a n s t v o V e l i k a . L o k a 

dne 25. julija 1891. 
Klemenčič Fran, župan. (585-3) 

* -̂ ^ * —>—*—» * i * - - —« • 
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Podpisanec javljam slavnemu občinstvu, da sem združil svojo 

t r g o v i n o z že lezom n n M e n i n c m t r g u N I . 2 . v <I!K1 le
t o v ! Iiiši s trgovino, katero sem kupil od gospoda F r a n e « 
T rč i t a , in da bodom odslej vodil obe vkupe v biši 

na Valvazorjevem trgu št. 5. 
Zalivaljuje svoje dosedanje gospode kupovalce za izkazano mi 

naklonjenost, prosim najudaneje tudi v bodoče mnogobrojnoga poseta. 

Z od l ičn im spoštovanjem 

Š T E F A N N A G Y 
v Ljubljani, na Valvazorjevem trgu š tev . B. 

Izdajatelj in odgovorni urednik: J o s i p N o l l i . Lastnina in tisk „Narodne TiBkarne«. 


